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O STILSKOJ 1IZRAZAIJNOSTI
PREDIKATNOGA IMENA U INSTRUMENTALU

Viasta Risner

18uéi o predikatnom imenu u instrumentalu, suvremeni gramaticari
P navode samo da je instrumental drugi padez predikata (Kati¢i¢ 1986.,
38), te da je predikatni instrumental uvijek zamjenjiv nominativom'.
Primjeri koji se u Kati¢i¢evoj Sintaksi i uw Hrvatskoj gramatici navode iz djela
su pisaca druge polovice devetnaestoga stoljeca (A. Senoe i J. Kozarca), dok
R. Kati¢i¢ navodi i primjere iz suvremenije grade (iz djela S. Kolara i A. Bar-
ca). U Hrvatskoj se gramatici nalazi i napomena o uporabnoj ograni¢enosti
vezanoj uz izbor glagolskoga vremena:

“Instrumental imenice u predikatu moze stajati uz sponu u proslom vre-
menu, a uz sponu u sada$njem i budué¢em samo s naglaSenim oblicima
pomo¢énih glagola ili ako je predikat prosiren priloznom oznakom.” (Bari¢
1dr. 1995., 402)

Recenice u kojima je instrumental uz sponu u prezentu i futuru® opisuju se
kao “jako stilski obiljezene”. (Barié¢ i dr. 1995., 402)°

U Kati¢i¢evoj Sintaksi nema napomena o stilskoj obiljezenosti ni o ogranice-
njima u izboru vremena pomoc¢noga glagola koji stoji uz predikatni instrumental *

S druge je strane D. Raguz koji u Prakticnoj hrvatskoj gramatici kaze da
je besprijedlozni instrumental u re¢enicama kakve su Bio je predsjednikom
Matice hivatske 1 Postade upraviteljem “rijedak 1 osobito izrazajan” (Raguz
1997., 153). Pri tom razlikuje spomenutu instrumentalnu uporabu od uporabe
instrumentala kao imenskoga predikata u recenici Nazvao ga je lopovom / raz-
bojnikom, koja je po njegovu misljenju neutralna 1 stilski neobiljezena. Primjeri

1 Ta se napomena nalazi i u Sintaksi R. Kati¢i¢a (1986., 38) i u Hrvatskoj gramatici

(Bari¢ 1 dr. 1995., 402), gdje je autorica sintakti¢koga dijela M. Znika.

Za potvrdu se navode primjeri Ja sam skrbnikom t Ja ¢u biti skrbnikom.

3 Velu prihvatljivost reCenicama u kojima je predikatno ime u instrumentalu uz
sponski predikat u prezentu daje atribut uz predikatno ime, npr.: Ja sam njegovim
skrbnikom. Osim toga, dvjema je re¢enicama (s naglasenim i nenaglasenim po-
mo¢énim glagolom) razli¢ito obavijesno ustrojstvo: u prvoj se recenici (Ja sam
skrbnikom) naglasuje predikatno ime u instrumentalu, u drugoj pak (Ja jesam skrb-
nikon) jesnost pomocnoga glagola.

4 U primjerima koje Kati¢i¢ navodi (1986., 38) nalazi se i primjer Bog joj je svje-
dokom (Kranj¢evic, 29), u kojem je pomocéni glagol uz predikatno ime u instrumen-
talu u prezentu.

[
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koje Raguz navodi (iako izrijckom sam o tom ne govori) pokazuju da je kriteryj
za razlikovanje stilske obiljezenosti od neobiljeZzenosti u njegovoj gramatici
moguénost / nemoguénost uporabe nominativa kao predikatnoga imena uz gla-
gol: glagol nazvati, uz mjesto koje otvara akuzativu, otvara jo$ jedno mjesto,
1to za instrumental. Uz taj glagol predikatno ime ne moze biti u nominativu.

U ovom ¢e radu biti pokazano da prihvatljivost 1 ¢estota predikatnoga ime-
na u instrumentalu nisu jednake ni kod drugih dviju Raguzevih reCenica koje
se navode kao primjeri, a njihovi ¢e glagolski predikati (glagol biti 1 postati)
u radu biti uzeti kao tipiéni. Tako ¢e se stupanj stilske obiljezenosti / neobi-
ljezenosti opisivati u tri skupine:

Prvu skupinu ¢ine glagoli drzati, smatrati, zvati, nazvati, uciniti® i sliéni
(popis nije zatvoren), koji otvaraju mjesto akuzativu 1 predikatnom imenu u
instrumentalu. Predikatno se ime uz njih nalazi redovito u instrumentalu, koji
ne moze biti zamijenjen nominativom® te predikatni instrumental uz te glagole
nije stilski obiljezen.

S druge je, suprotnc stranc, glagol biti, koji je najjace stilski obiljezen;
istrazivanje grade svjedoci da se potvrduje uglavnom u knjizevnim 1 znanstve-
nim tekstovima’. Broj primjera s predikatnim imenom u instrumentalu uz taj
glagol u knjizevnim djelima 1 znanstvenim raspravama ovisi o pis¢evu stilu; u
jeziku je nekih pisaca, a osobito znanstvenika-filologa, uporaba predikatnoga
imena u instrumentalu Cesta, a Cestotom se smanjuje stilska obiljezenost. Tako
je primjerice u jeziku knjige S. Damjanovi¢a Filoloski razgovori®, gdje se na
etirl stranice rasprave o Ivanu Milceticu pri opisu zivotnog puta toga filologa
predikatno ime u instrumentalu nalazi sedam puta, pet puta uz glagol biti te uz

5 U suvremenom su, osobito razgovornom, jeziku Cesti predikatni instrumentali uz
glagole smatrati i nazvati, dok je u jeziku druge polovice devetnaestoga stoljeca
najcesci bio glagol driati (koga c¢im).

6 Navedeni primjeri pokazuju nuZnost dopunjavanja Kati¢i¢eve tvrdnje o nominativu
kao padezu predikatnoga imena; “Predikatno ime stoji redovito u nominativu. [na-
glasila V. R.] On je padez predikata.” (Katic¢i¢ 1986., 37) Glagoli nazvati, smatrati,
drzati, uciniti svjedoée o suprotnom: ne mogu uza se imati predikatno ime u no-
minativu, samo u instrumentalu.

7 Uz glagol se biri predikatno ime u instrumentalu moze pronaci i u novinskom jezi-
ku, ali je znatno rjede (opisani korpus potvrduje jedan takav primjer naspram deset
primjera uporabe uz ostale glagole (najéesce postati i ciniti se). Primjera se predi-
katnoga imena u instrumentalu nalazi 1 u drugim znanstvenim tekstovima, primjeri-
ce u Hrvatskom jezicnom savjemniku (Bari¢ 1 dr. 1999.): “Ti glagoli imaju dvostru-
ku sintakticko-semanti¢ku narav — mogu biti punoznacnim glagolima i glagolima
nepotpuna znacenja.” (Baric 1 dr. 1999., 254).

8 Damjanovi¢, Stiepan, 2000.: Filoloski razgovori, Hrvatska sveucilidna naklada. Zagreb
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nazivati i drzati (koga ¢im). U svim je reCenicama pomocni glagol upotrijebljen
u proslom vremenu, $to sc potvrduje primjerima:

“Dio pucke skole zavrsio je u rodnom mjestu. dio u Gologorici kraj Pazina
gdje mu je stric bio Zupnikom.” (Str. 170.)

“[...] 1strazivanje narodnih obic¢aja 1 narodnoga zivota uopée hijase vazZnom
Sastavnicom te znanosti.,” (Str. 173.)

“[...J u Pragu [je] nagovorio hrvatske studente da organiziraju drustvo »Hr-
vat«, kojemu je on hio prvim tajnikom.” (Str. 171.)

“Bilo bi tesko 1 samo pobrojati sva drustva 1 ustanove u kojima je bio ne
samo clanom, nego i djelatnim celnikom.” (Str. 172.)

Navedeni primjeri ipak ne znace da se predikatno ime u instrumentalu uz
glagol biti ne upotrebljava u jeziku sredstava javnoga priop¢avanja. Zanimljiv je
primjer uporabe predikatnoga instrumentala uz prezent dvovidnoga glagola biti:

“Brod Quen Mary zamisljen je da svake godine obilazi svijet i bude sano-
stalnom zajednicom.” (Gradski radio, Osijek. sije¢nja 2002.)

Trecu skupinu ¢ine glagoli uz koje se predikatni instrumental nalazi ¢e§ce
nego uz glagol hiti, ali uporaba instrumentala nije jedina moguénost (kao $to
jc u glagola prve skupine), nego govornikov izbor — instrumental je odabran
umjesto nominativa. Takvi glagoli otvaraju mjesto 1 nominativu 1 instrumen-
talu, a govornik odabire padez predikatnoga imena. Stoga uporaba takvoga
predikatnoga imena u instrumentalu u suvremenom hrvatskom jeziku na stil-
skoj razini nije neutralna, ali je stilska obiljeZzenost znatno manja nego uz gla-
gol biti. Do zakljuéka se o slabijoj stilskoj obiljezenosti dolazi usporedbom
primjera, i to iz jezika sredstava javnoga priop¢avanja, a glagol uz koji se naj-
¢esce rabi predikatno ime u instrumentalu jest glagol postati. Potvrduju to
brojni primjeri 1z jezika znanstvenih rasprava, ali i iz tiska, s radija 1 televizije.
Osim glagola postati, predikatno se ime u instrumentalu rabi i uz glagol ostati,
ali je primjera manje:

“Takav instrumental ostaje priloznom oznakom 1 kad se 1z ovih 1li onih ra-
zloga u takvim re¢enicama ne izrekne osoba koja nesto na neki nacin radi, pa
predmet radnje postane subjektom [...]" (Bari¢ 1 dr. 1999., 255)

“[...J on je [Goran lvaniSevi¢] u nekoliko dana postao simbolom planetarne
Zudnje za cudima.” (Globus, br. 577, 2001 ., str. 23)

“Odlucila je postati samohranom majkom u 52, godini [...]" (Cosmopolitan,
sijecan; 2002, str. 11.)
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“Najsretniji ¢e kupac postati dobitikom automobila.” (Gradski radio, Osijek,
prosinca 2001.)

“[...] i europske b7 metropole mogle postati metama teroristickih napada.”
(Dnevnik HTV-a, 18. prosinca 2001.)

“[...] onje [...] postao najcudnijom kombinacijom pradavnih junaka i bo-
gova Feniksa i Kairosa.” (Globus, br. 577, 2001, str. 13.)

*“[...] 18-godisnja studentica Ekonomskog fakulteta, koja je prosli tjedan u Beirutu
postala drugom pratiljom Miss Europe [...]” (Nacional, br. 321, 2002., str. 82.)

“Kako vrijeme prolazi, djecak postaje svjedokom teSka Malenina zivota.”
(Jutarnji list, 18. sije¢nja 2002, str. 23.)

“Znao je da tako postaje dostupnim mnogima ono $to samo rijetki zagledaju
u trezorima uglednih biblioteka.” (Vijenac, br. 202, 2001, str. 3.)!°

Osim uz glagole ostati 1 postati, predikatno se ime u instrumentalu upo-
trebljava uz glagol ciniti se:

“Nama se to, medutim, cinilo normalnim.” (Globus, br. 577, 2001, str. 23.)
“U prvi se Cas to c¢ini paradoksalnim {...]” (Glas Slavonije, 17. svibnja 1999,
str. 15))

Predikatno je ime u instrumentalu uz glagol ¢initi se pridjev, a stilska je izrazaj-
nost takvoga instrumentala takoder manja nego $to bi bila da je umjesto poluspon-
skoga glagola céiniti se upotrijebljen sponski glagol biti. Potvrduje se to usporedbom:

Nama se to ¢inilo normalnim
* Nama je to bilo normalnim
* Nama to jest normalnim

Iako u gramatikama nema poscbnih ogranicenja uporabe pridjeva kao pre-
dikatnoga imena u instrumentalu uz glagol biti, prihvatljivost je takvih recenica

9 Slican se primjer nalazi i u Auro blicu: “[...] prvo je postala viasnicom automobila,
a tek je potom polozila vozacki!” (Auto blic, br. 20, 2001, str. 17.)

10 Primjer je uzet iz teksta S. Damjanovica, u kojem se nalaze jo§ dva predikatna imena
u instrumentalu; jedan s glagolom ciniti se, a drugi s glagolom biri: “Nekima koji
priznaju samo jedan, svoj, oblik hrvatstva, njegov se nije cinio dovoljno dobrim; [...]
to je bilo njegovo trajno nastojanje koje je Zagrebacku slavisti¢ku Skolu ucinilo
ustanovom s kojom su se druge u svijetu jedva mogle myeriti.” (1z teksta Istu smo
brazdu orali, objavljenog u Vijencu br. 202, str. 3.) Zbog ucestale uporabe takvoga,
predikatnoga instrumentala. ¢ak i uz glagol biti, moze se govoriti o potpunom slablje-
nju stilemati¢nosti, o neutralizaciji stilske uloge toga ustrojstva u jeziku S. Damjanovica.
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u suvremenom hrvatskom jeziku upitna, bez obzira na glagolsko vrijeme po-
mocnoga glagola bifi.

Dva sc glagola, biti 1 ¢initi se, razlikuju po odnosu govornika prema vjero-
dostojnosti 1skaza — dok se reCenicom s glagolom biti izrice objektivan sadrzaj,
glagol ciniti se naglasuje subjektivnost recenoga. Obavijest koja se prenosi
recenicom s glagolom ¢initi se ne mork biti potpuno to¢na; njezinu vjerodo-
stojnost posvjedocuje govornik, a sam govornik u istinitost nije potpuno sigu-
ran. Glagol je ¢initi se modalan, a upravo je modalnost obiljezje koje povezuje
taj glagol s glagolima drZati, smatrati 1 nazvati — onima koji ne otvaraju mjesto
nominativu kao dijelu predikatnoga imena, nego samo instrumentalu. Stoga se
moze reci da je bas modalnost glagola uz koje se predikatno ime u instrumen-
talu uvodi obiljezje po kojem se instrumental u predikatnoj ulozi razlikuje od
nominativa. U reCenicama s predikatnim imenom u instrumentalu uz modalne
glagole, govornik (koji je vrsitelj) procjenjuje osobu ili dogadaj izreden aku-
zativom. Ta se procjena, kojom se vrjednuje navedeno, iskazuje predikatnim
instrumentalom:

“[...] nestanak pistolja iz sudskog skladista ne smatra sabotaZom sudskog
postupka, a to §to je sudac [...] taj postupak tajio mjesecima smatra opravda-
nim.” (Globus, br. 577, 2001, str. 43.)

“[...] klinicku smrt koju sam dozivio nakon prometne nesrece 1975, sma-
tram nagradom.” (Gloria, br. 365, 2002., str. 55.)

“Sin me smatra beskrajno smijesnim.” (Gloria, br. 365. 2002.. str. 54.)

Osim spomenutih, jos§ je glagola koji uza se mogu imati, a u svakodnevnom
govoru nerijetko 1 imaju, predikatni instrumental. S manjom ili ve¢om stilskom
obojenoscu, predikatno sc ime u instrumentalu nalazi uz modalne glagole po-
kazati se, djelovatr:

Pokazala se / Djelovala je dobrom domadicom.

Zakljuciti se moze da u suvremenom hrvatskom jeziku stupany stilske {ne)-
obiljeZenosti predikatnoga instrumentala nije uvijek jednak, nego se mijenja
ovisno o glagolu kojemu je instrumental dopuna. Osim toga, u nekih glagola
predikatno ime u instrumentalu nije izbor, nego jedina moguénost ustroja jer uz
takve glagole ne mozZe biti predikatnoga imena u nominativu.

Pogled unatrag, u gradu — djela pisaca druge polovice devetnaestoga i s
pocetka dvadesctoga stoljeéa, i to onih koji su (potpuno ili djelomice) pisali
jezikom zagrebacke filoloske skole, pokazuje Siroku i u¢estalu uporabu predi-
katnoga imena u instrumentalu. Tako sc primjerice u putopisnoj prozi J. Bene-
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Sica predikatno 1me u instrumentalu nalazi uz niz glagola; biti, éiniti, ¢initi se,
drzati se, nazvati, pokazati se, postati, priciniti se. Navodim neke od primjera'’:

“Pricinila mi se ta kuca najljepsom u Osijeku.” (Benes§i¢ 1922., 85)

*|...] gdje su mi ostali svi oni. koji mi ¢ine 1 u ovoj samoci Zivot drustve-
nim.” (Benesi¢ 1922., 98)

“Kad sam god. 1908. postao namjesnim uciteljem u zagrebackoj realnoj
gimnaziji, postao sam istodobno kazalisnim kriticarem sluzbenih ‘Narodnih
novina’ [...]” (Bene§i¢ 1969.. 105)

“A Ilocani, Fruskogorcl, drze se gotovo clanovima jedne porodice [...]7
(Benesi¢ 1969., 96)

“Knjizevnikom je bio skoro iskljuéivo fratar.” (Benesi¢ 1922., 5)

“On hoce da bude mentorom.” {Benes§i¢ 1922., 6)

Da je uporaba predikatnoga imena u instrumentalu u drugoj polovici devet-
naestoga, ali 1 poCetkom dvadcsetoga stoljeca, bila redovita 1 u knjiZevinom
Jeziku stilski neobiljezena pojava potvrduju primjeri. O normiranosti predi-
katnoga instrumentala pak svjedo¢i Veberova Skladnja:

“U instrumental se mece predikat u aktivnih i pasivnih izrekah; to moze biti
s raznimi glagolji, ali obi¢no dolaze ovi: biti, postati, imenovati, zvati, progla-
siti, drzati, smatrati, itd.” (Veber 1876.. 122)

U prvoj se polovici dvadesetoga stoljeéa nalazi 1 suprotnih jezi¢nih savjeta,
1 to 1z pera hrvatskoga vukovca T. Maretica, koji protjeruje uporabu instru-
mentala gdjc god je to bilo moguce. lako u Gramatici napominje da uz glagole
ciniti, postaviti, zvati 1 druge sli¢na znacenja umjesto jedne od dviju akuza-
tivnih dopuna moze dolaziti predikatni instrumental'>, Mareti¢ piSe drukéije u
Jezi¢nom savjerniku 1z 1924. godine. Ondje se nalaze dvije biljeske o predi-
katnnom instrumentalu; u prvoj se kaze kako glagol éiniti se “nije dobro slagati
s instr.”13 (Mareti¢ 1924.: 9). a u drugoj sc sli¢na preporuka odnosi na glagol
smatrati —umijesto instrumentala predlaze sc uporaba akuzativa s prijedlogom za
ili sintagme s veznikom kao 1 akuzativom. Na slican nacin o dopuni glagola sma-

11 Vise se primjera navodi u mom radu o jeziku Razgovora J. Benedica, odrzanom na
skupu Dani Julija Benesica, 2001, godine u loku.

12 Mareti¢ kaze: “Mjesto predikatnog akuzativa uzima se ¢esto predikatni instru-
mental...” (1963., 597)

13 Receno se oprimjeruje na sljedeci nacin: ¢inilo mu se smijesnim, da [...}, ¢ini mu se sra-
motom, da [...]; bolje je: cintlo mu se smijesno, ¢ini mu se sramota. (Mareti¢ 1924., 9)
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trati pisc 1 1. Broz: “Ne bih rekao, da ¢e biti dobro hrvatski, §to piSemo i govo-
rimo: Ja smatram duznodcu, da odgovorim...” (Broz 1891./2000., 81) Broz doda-
Jje da sc u narodnom govoru umjesto glagola smarrati upotrebljava diZati, 1to s
akuzativnim dopunama koje spominje i Mareti¢ (Broz 1891./2000., 82)

Suprotnost je izmedu Mareticevih propisa i postojeéega stanja u jeziku
hrvatskih knjizevnika druge polovice devetnacstoga. a nerijetko 1 pocctka dva-
desetoga stoljeca, u suvremenom jeziku dovela do trojakoga stanja: 1. — pre-
dikatni je instrumental, usprkos Marcti¢evim preporukama o nuznosti zamjene,
ostao redovitim sredstvom izricanja predikatnoga imena (u glagola koji ne
otvaraju mjesto nominativnoj dopuni, kakvi su drzari, smatrati, zvati, nazvati,
osjecati se...), 2. — predikatno se ime u instrumentalu uz neke glagole izgubilo
ili je dobilo izrazito stilsko obiljeZje (uz glagol biti): 3. — predikatno se ime u
instrumentalu uz ncke polusponske glagole. medu kojima je najéeséi postati,
upotrebljava sa stilskom izrazajno$éu manjom od one koju ima upotreba predi-
katnoga imena u instrumentalu uz pomoéni glagol biri. Takvo se predikatno ime
u instrumentalu Cesto rabi uz glagol éiniti se. te se modalno§éu priblizava gla-
golima u ovom radu opisanim u prvoj skupini — glagolima koji nemaju moguc-
nost upotrebe nominativne, nego samo instrumentalne dopune.

U knjizevnosti pak, kao i u znanstvenim raspravama. mnogo ovisi o piséevu
stilu; neki knjizevnici, a osobito znanstvenicl. redovito rabe predikatni instru-
mental, ¢ak 1 uz pomo¢ni glagol biti. Posljedica je Ceste uporabe gubljenje
izrazite stilske obiljezenosti predikatnoga imena u instrumentalu. Da uporaba
predikatnoga imena u instrumentalu nije obiljezje jezika samo nekih hrvatskih
filologa (primjerice S. Damjanovi¢a), potvrduju brojni primjeri iz djela knji-
Zevnoga teoreti¢ara V. Bitija. Uz glagol posrar u njegovu je jeziku redovito
predikatno ime u instrumentalu, te se, pojavi li se u 1stoj ulozi (predikatnoga
Imena) nominativ, moze govoriti o stilskoj 1zrazajnosti nominativa, ili se broj-
nost predikatnoga instrumentala moze shvatin drukéije: cijele su autorove stu-
dije (¢lanci 1 knjige) pisani na viSoj stilskoj razini. te se u usirojstvo takvih
recenica uklapa instrumental kao predikatno ime. U knjizi Upletanje nere-
cenog' V. Biti ve¢ prvo poglavlje naslovljuje upotrebljavajuci predikatno ime
u instrumentalu: “Nastanak romana: kada prica posraje riskantmom?” U dalj-
njem se tekstu potvrduje niz primjera istovrsne uporabe:

“Spremnost za neizvjesnu buducnost postala je vaZiniion od sadasnje djelo-

tvornosti [...]” (Str. 11.)

“Uzivanje u romanu postalo je mogucim tek otkako je on napustio orijentaciju

na moral odredene drustvene skupine ili klase [...]7 (Str. 14,3

14 Bit. Vladimir, 1994.: Upletanje nerecenog, knjizevnost. povijest. reorija. Matica
hrvatska. Zagreb
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“Citatelj romana tako postaje reproducentom — romanopiscem.” (Str. 22.)

Predikatno se ime u instrumentalu u istoga autora nalazi, 1ako rjede, i uz
prezent glagola biti:

“Upravo on je razlogom §to zanrovsku identifikaciju romana ne mozemo
obaviti niti isklju¢ivo na temelju teksta niti iskijucivo na temelju konteksta
[...]" (Str. 23)

uz glagol zvati:

“[...] on taj stvarni kontekst zove ‘situacijom slusaocevom ili ¢itaocevom’
[...]1" (Cega nema, tog se ne odreci®, str. 375.)

uz glagol pokazati se:

“[...] a sve se to jos moZe u odredenim okolnostima pokazati nedostatnim'”
(Strano tijelo pri/povijesti'®, str. 14.)

te uz druge glagole.

Svi u radu navedeni primjert uporabe predikatnoga imena u instrumentalu,
kao 1 brojni drugt predikatni instrumentali upotrijebljeni u jeziku znanstvenih
rasprava, knjiga, sredstava javnoga priop¢avanja ili u razgovornom jeziku,
svjedoce o jezi¢noj zivotnosti te kategorije, a ¢esto 1 potvrduju modalnost in-
strumentala koja moze, ali ne mora, biti nasuprot nominativu.

MozZe sc zakljuéiti da jezik suvremenih sredstva javnoga priopcavanja, a
¢esto 1 znanstvenih rasprava, govori u prilog uporabi predikatmoga imena u
instrumentalu. Stoga takav, predikatni instrumental. ne treba protjerivati iz
suvremenoga hrvatskoga standardnoga jezika, a biljeske koje se u gramaticara
nalaze o stilskoj izrazajnosti predikatnoga imena u instrumentalu valjalo b1
dopuniti: stilogenost predikatnoga instrumentala ovisi o glagolu kojemu je on
dopuna. Tako sc moze govoriti o stilskoj izrazajnosti predikatnoga imena u
instrumentalu uz glagol bizi'7, ali uz ncke druge glagole. koji nemaju mogué-
nosti nominativne dopune, stilogenosti nema. nego je uporaba instrumentala
kao dopune (uz akuzativou: drZati, smatrati... kogu ¢im) jedina moguénost.

15 Biti. Viadimir, 19862 “Cega nema. tog se ne odreci ™ Uz Slanak Josipa Uareviéa
“Umjetnost rijeci”: Knjizevnost i jezik, Umjpetnost rjedt. XXX, 4, str. 375.-386.

16 Biti, Vladimir. 2000.: Strano tijelo pri povijest. Hrvatska sveuciliSna naklada,
Zagreb
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Ncke ¢c govornike sigurno iznenaditi brojnost primjera uporabe predi-
katnoga imena uz glagole postati, ostati, Ciniti se... u sredstvima javnoga pri-
opcavanja, ali pozornije ¢e slusanje (osobito Skolovanijih govornika) nerijetko
potvrditi re¢eno ¢ak 1 u razgovornom jeziku.
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On Stylistic Markedness of the Nominal Predication in the Instrumental Case

In this paper, the author describes different levels of stylistic markedness of nomi-
nal predications in the instrumental case. It is concluded that there are no grounds for
expelling instrumental case nominal predications from the modern Croatian language.

17 Potvrduje se zapazanje M. Znike (Hrvatska gramatika. 1995..402) koja kaze da
] g d

Jje uporaba predikatnoga instrumentala uz glagol biri znatno ¢eséa ako je taj glago!

u proslom vremenu. Primjeri s pomoénim glagolom u prezentu ne potvrduju po-

1

stavku o ¢esc¢oj uporabi naglaSenoga oblika prezenta pomocinoy glavola ~ro



